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Fxposliolo de motivos

v

Em 18 de Novembro de 1992, o Parlamento Europeu adoptou, em segunda
ieltura, cinco alteracOes a posi¢dao comum do Conselho sobre uma
proposta da Comissdo com vista a um regulamento do Conselho relativo
4 avaliacdo e controlo dos riscos ambientais associados as
substlncias existentes.

COM(90) 227 (final), com a redaccao que Ilhe foi dada pelo
COM(91) 0469 (final) SYN 276.

A Comissao aceita as cinco alteragdes que, em conformidade com a
reformulag¢do do texto da posi¢cido comum adoptada pelo Conselho,
introduzem a necessarla clarificagao no sentido de a obrigagao de
fornecer informag¢des mais completas, nos termos dos artigos 9o, 100 e
120, apenas ser aplicavel aos fabricantes e importadores que tenham
fornecido dados na primeira fase de recolha dos mesmos nos termos dos
artigos 30 e 490. Sem tal clarificagdao, todos os fabricantes e
importadores seriam potencialmente abrangidos, slituaci3o essa que

seria impossivel de controlar.

Além disso, e ndo obstante as alteracdes propostas pelo Parlamento, a
Comiss3o propde que © Anexo V 3 posi¢3ao comum seja alterado no
sentidc de suprimir a indicagdo dos nlUmeros de telefone das
delegagdes da Comissdao nos Estados-membros. Caso esta alteracdo nao

seja introduzida, as referidas i inhas teleforicas ficarao

completamente bloqueadas com pedidos sobre o nacois especial  de

B

crtwars, teo como previsto ne artigo 69 do regulamenio. Com v ata a

or eticdclie, e prefarivel que tais pedidos sejam enviados por

corta, fax ou telex e ndo por telefone.
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(Alteracao ng 1)
Artigo 99, no 1

No que se refere As substlncias que constam das llstas pricritarias
referidas no ng 1 do artigo 8o, os fabricante e os Importadores gue
ienhan _fornecido informacdes sobre uma substlncla nos termos dos artiqos
30 e 40, dever3o, num prazo de 6 meses a contar da publicacio da lista,

apresentar ac relator designado em conformidade com o nQ 1 do artigo 109
todas as Informag¢des disponivels e pertinentes, bem como os relatérios
dos estudos correspondentes, para a avallacdao do risco da substincia em

causa.

(Alteragdao ng 2)
Artigo 99, no 2

Para além da obrigacdo prevista no np 1, e sem prejuizo dos ensaios que
possam ser exigidos nos termos do nQ 2 do artigo 10¢, se am dos eleme 1{os
de informacio nrevistos no Anexo Vii-A da Directiyve 67/548/CEF i

estiver disponivel relativamentes a uina determinads subs =~ ia

- Ao . Lomem i o o
prioritarfa, lenham  for
lnforma 3a.
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prazo de 12 meses.



(Alteracao ng 3)
Artigo 100, no 1

O relator avalliarid as informacOes transmitidas pelo(s) fabricante(s) ou
importador(es) em conformidade com o disposto nos artigos 3¢, 40, 70 €
90, bem como qualisquer outras informa¢des disponiveis e indicara, apds
ter consultado os produtores ou os Importadores em causa, O0s casos em que
sera necessario exigir, para a avaliaciao dos riscos, que os fabricantes e
os Importadores de substlnclas prioritarias acima referidos apresentem

informacbes complementares e/ou efectuem ensaios complementares.

(Alteracgdao ng 4)
Artigo 100, ng 2

No caso de o relator consliderar necessario pedir informacdes
comp lementares, informard a Comlssdo desse facto. A decis3do de impor
ao(s) fabricante(s) ou importador(es) acima referido(s) um pedido de
informagdes e/ou ensalos complementares, bem como o prazo para lhe dar
cumpr imento, seri adoptada em conformidade com o processo previsto no

artigo 15¢.

(Alteracao no 5)
Artigo 1290, no 1

Qualquer fabricante ou Importador de uma substincia incluidas nas |istas

prioritarias referidas no no 1 do artigo 8g ten forn
informacdgs nos termos dos artigos 30 e 40, deverda, num prazo

estabelecido, fornecer ao relator as informagdes que possua sobre essa
substdncia, bem como os resultados dos ensaios referidos nos ngs 1 e 2 do

artigo 90 e no ng 2 do artigo 10¢.
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Supressao dos numeros de telefone correspondentes aos enderecos Indicados

no Anexo V.



ISSW 3257«

COM(92) 601 finai

DOCUMENTOS

N.° de catdlogo : CB-C0O-92-629-PT-C

ISBN 92-77-51543-0

Servigo das Publicacoes Oficiais das Comunidades Europeias
1.-2985 Luxemburgo



